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Produktspezifikationen:
Produkttyp: FulSstutze
Produktname: Footrest V2.0

Sicherheits- und Warnhinweise

Pflege- und Wartungsanweisungen:

* Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

 Reinigen Sie das Bezugsstoffmaterial nur mit Wasser und milder Seife (leicht feucht, nicht zu nass) und vermeiden Sie
aggressive Losungsmittel. Tupfen Sie sanft, statt zu reiben.

 FUr Leder: Vermeiden Sie aggressive und alkoholbasierte Losungsmittel. Tragen Sie alle 3 Monate einen
Lederpflegemittel auf, um das Leder weich zu halten.

e Ziehen Sie alle Schrauben und Bolzen alle 6 Monate nach.

Sicherheitsanweisungen und Warnungen:
e Setzen Sie sich nicht auf die Fulsstutze.

e Stellen Sie sich nicht auf die FulSstutze.
* Verwenden Sie die Fulsstutze nicht, wahrend Sie Schuhe tragen.

Fur einen sicheren Umgang mit dem Produkt folgen Sie den
Anweisungen in diesem Handbuch vor dem ersten Gebrauch und
bewahren Sie es fur zukunftige Referenz auf.




Product Specifications:
Product Type: Footrest
Product Name: Footrest V2.0

Safety instructions and warnings

Care and Maintenance Instructions:

* Avoid exposure to direct sunlight. | | |
* Clean the cover material with water and mild soap only (slightly damp, not too wet), and avoid harsh solvents. Dab

gently rather than rub.
* For leather: Avoid harsh and alcohol-based solvents. Apply a leather conditioner every 3 months to keep the leather

Soft.
* Tighten all screws and bolts every 6 months.

Safety Instructions and Warnings:
Do not sit on the footrest.

Do not stand on the footrest.
* Do not use the footrest while wearing shoes.

For safe handling of the product, follow the instructions in this
manual before the first use and keep it for future reference.




Speécifications du produit :
Type de produit: Repose-pieds
Nom du produit: Footrest V2.0

Consignes de sécurité et mises en garde

Instructions d'entretien et de maintenance:

e Evitez I'exposition a la lumiere directe du soleil.
* Nettoyez le matériau de revétement avec de |'eau et du savon doux uniquement (legerement humide, pas trop
mouille), et évitez les solvants agressifs. Tamponnez doucement plutot que de frotter.

» Pour le cuir : Evitez les solvants agressifs et a base d'alcool. Appliqguez un conditionneur de cuir tous les 3 mois pour
conserver la souplesse du cuir.

* Pour le cuir : évitez les solvants agressifs et a base d'alcool
 Serrez toutes les vis et tous les boulons tous les 6 mois.

Instructions de sécurité et avertissements:

* Ne vous asseyez pas sur le repose-pieds.
* Ne pas se tenir debout sur le repose-pieds.
e N'utilisez pas le repose-pieds lorsque vous portez des chaussures.

Pour une utilisation en toute sécurité du produit, suivez les
instructions de ce manuel avant la premiéere utilisation et
conservez-le pour référence ultérieure.




Especificaciones del producto:
Tipo de producto: Reposapiés
Nombre del producto:Footrest V2.0

Instrucciones de seguridad y advertencias

Instrucciones de cuidado y mantenimiento:

* Evite la exposicidn a la luz solar directa.

e Limpie el material de la cubierta solo con agua y jabon suave (ligeramente hiumedo, no demasiado mojado) y evite los
disolventes agresivos. Limpie suavemente en lugar de frotar.

 Para cuero: Evite los disolventes agresivos y a base de alcohol. Aplique un acondicionador para cuero cada 3 meses
para mantener la suavidad del cuero.

e Apriete todos los tornillos y pernos cada 6 meses.

Instrucciones de seguridad y advertencias:
* No se siente en el reposapiés.

* No se pare sobre el reposapiés.
 No use el reposapies mientras usa zapatos.

Para un manejo seguro del producto, siga las instrucciones de
este manual antes del primer uso y consérvelo para futuras
consultas.




Specifiche del prodotto:
Tipo di prodotto: Poggiapiedi
Nome del prodotto: Footrest V2.0

Avvertenze di sicurezza

Istruzioni per la cura e la manutenzione:

* Evitare I'esposizione alla luce solare diretta. | | |
* Pulire il materiale di copertura solo con acqua e sapone delicato (leggermente umido, non troppo bagnato) ed evitare
solventi aggressivi. Tamponare delicatamente invece di strofinare.

* Per la pelle: evitare solventi aggressivi e a base di alcool. Applicare un balsamo per la pelle ogni 3 mesi per
mantenerla morbida.

e Stringere tutte le viti e 1 bulloni ogni 6 mesi.
Istruzioni di sicurezza e avvertenze:
 Non sedersi sul poggiapiedi.

 Non stare in piedi sul poggiapiedi.
 Non utilizzare il poggiapiedi con le scarpe.

Per una gestione sicura del prodotto, sequire le istruzioni di
questo manuale prima del primo utilizzo e conservarlo per
riferimento futuro.




Produktspecifikationer:
Produkttyp: Fotstod
Produktnamn: Footrest V2.0

Sakerhetsinstruktioner och varningar

Instruktioner for skotsel och underhall:

 Undvik exponering for direkt solljus.

* Rengor 6verdragsmaterialet endast med vatten och mild tval (latt fuktigt, inte for vatt) och undvik starka
losningsmedel. Torka forsiktigt istallet for att gnugga.

I. Eor Iaderk Undvik starka och alkoholbaserade 16sningsmedel. Applicera en laderbalsam var tredje manad for att halla
adret mjukt.

e Dra at alla skruvar och bultar var sjatte manad.

Sakerhetsinstruktioner och varningar:
* Sitt inte pa fotstodet.

» Sta inte pa fotstddet.
« Anvand inte fotstddet nar du har pa dig skor.

For saker anvandning av produkten, folj anvisningarna i denna
bruksanvisning i denna manual fore forsta anvandningen och
behall den for framtida referens.




Specyfikacje produktu:
Typ produktu: Podnodzek
Nazwa produktu: Footrest V2.0

Ostrzezenia i zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Instrukcje dotyczace pielegnacji i konserwacji:

* Unikaj ekspozycji na bezposrednie swiatto stoneczne.

» Czys¢ materiat pokrywajacy tylko wodg i tagodnym mydtem (lekko wilgotne, nie za mokre) i unikaj agresywnych
rozpuszczalnikow. Delikatnie wycieraj, zamiast pocierac.

» W przypadku skory: Unikaj agresywnych i rozpuszczalnikow na bazie alkoholu. Naktadaj srodek do pielegnacji skory co
3 miesigce, aby zachowac miekkosc¢ skory.

* Dokrecaj wszystkie sruby i bolce co 6 miesiecy.

Instrukcje bezpieczenstwa i ostrzezenia:
ie siadaj na podndzku.

ie stawaj na podnozku.
ie uzywaj podndézka, majgc na sobie buty.
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Aby bezpiecznie obstugiwac produkt, postepuj zgodnie z
instrukcjami zawartymi w tej instrukcji przed pierwszym uzyciem |
zachowaj jg na przysztosc.




Productspecificaties:
Producttype: Voetensteun
Productnaam: Footrest V2.0

Veiligheidsinstructies en waarschuwingen

Verzorgings- en onderhoudsinstructies:

* Vermijd blootstelling aan direct zonlicht.
 Reinig het bekledingsmateriaal alleen met water en milde zeep (licht vochtig, niet te nat) en vermijd agressieve
oplosmiddelen. Dep voorzichtig in plaats van te wrijven.

* Voor leer: Vermijd agressieve en alcoholhoudende oplosmiddelen. Breng elke 3 maanden een leerconditioner aan om
het leer soepel te houden.

* Draai alle schroeven en bouten elke 6 maanden aan.
Veiligheidsinstructies en waarschuwingen:
* Ga niet op de voetensteun zitten.

* Ga niet op de voetensteun staan.
 Gebruik de voetensteun niet terwijl u schoenen draagt.

Volg voor veilig gebruik van het product de instructies in deze
handleiding voor het eerste gebruik en bewaar deze voor
toekomstig gebruik.




Especificacoes do produto:
Tipo de produto: Apoio para os pés
Nome do produto: Footrest V2.0

Instrucoes de seguranca e avisos

Instrucoes de cuidados e manutencao:

* Evite a exposicao a luz solar direta. f ) o o ) | |
* Limpe o material da cobertura apenas com agua e sabao neutro (ligeiramente umido, nao muito molhado) e evite
solventes agressivos. Limpe suavemente em vez de esfregar.

* Para couro: evite solventes agressivos e a base de alcool. Aplique um condicionador para couro a cada 3 meses para
manter o couro macio.

« Aperte todos os parafusos e porcas a cada 6 meses.
Instrucoes de seguranca e avisos:
* Nao se sente no apoio para 0s pes.

* Nao figue em pé sobre o apoio para os pés.
* Nao use o apoio para os pes enquanto estiver calgado.

Para o manuseio seguro do produto, siga as instrucoes deste
manual antes do primeiro uso e guarde-o para referéncia futura.




Tuotteen tiedot:
Tuotetyyppi: Jalkatuki
Tuotteen nimi: Footrest V2.0

Turvallisuusohjeet ja varoitukset

Hoito- ja huolto-ohjeet:

e Valta altistumista suoralle auringonvalolle.

 Puhdista paallysmateriaali vedella ja miedolla saippualla (hieman kostealla, ei lilan maralla) ja valta voimakkaita
liuottimia. Taputtele hellavaraisesti sen sijaan, etta hankaisit.

 Nahalle: Valta voimakkaita ja alkoholipohjaisia liuottimia. Levita nahalle hoitoainetta kolmen kuukauden valein
pitamaan nahan pehmeana.

e Kirista kaikki ruuvit ja pultit 6 kuukauden valein.

Turvaohjeet ja varoitukset:

Ald istu jalkatuen paalla.

Ala seiso jalkatuen paalla.
Ala kayta jalkatukea kenkia kayttaessa.

Tuotteen turvallista kayttoa varten noudata taman kayttoohjeen
ohjeita ennen ensimmaista kayttoa ja sailyta se myohempaa
kayttoa varten.




Termeékleiras:
Termeéktipus: Labtamasz
Termeék neve: Footrest V2.0

Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetéesek

Kezelési és karbantartasi utasitasok:

« Kerulje a kdzvetlen napsugarzasnak vald kitettséget.

» Csak vizzel es enyhe szappannal tisztitsa a huzat anyagat (kissé nedves, nem tul vizes), és kerilje az erés
oldoszereket. Finoman itassa fel, ahelyett hogy dorzsolne.

» BOr eseten: Kerulje az erés és alkoholtartalmu oldoszereket. Hasznaljon borapolo balzsamot haromhavonta, hogy a bor
puha maradjon.

 HUzza meg az dsszes csavart és pultot 6 havonta.
Biztonsagi utasitasok és figyelmeztetések:
* Ne Uljon a [abtéamaszra.

 Ne alljon a labtamaszra.
* Ne hasznalja a labtamaszt cipo viselése kozben.

A termék biztonsagos hasznalatahoz kovesse ennek a
kézikonyvnek az utasitasait az elsd6 hasznalat elott, és Orizze meg
a késobbi hivatkozasok érdekében.




